EA lr 


buscar avent 


apenas salido 


> : SE AA 
S rante-su ay 
-* jo, «y envi 


nz 


E segundo: lec 


ia dl 


-nos. del Du 


inmoral y 


HL We 


PA 


yu 


ánimo. de S 
de una pro, 


e Saldurrapr AS ones 
IA 
AA lira 


las malas €: 
Tipo vengar 
chando de 


AS sal anciano. 


o 
- ñ 
- y E 
: Por r “o a Ñ o : s 
o o a Poy " 2 7 . un y De " a E q. y 5 
li gl da : : : ON E . AS o E 

EEES Aid pi AA E aa! . ; RF > o ovio e A is q Ñ 

No in Deo A s - Ys A a . s Ss 


aan 


G olasioa ab rra PS es a 

ermendo me Jo de. Cárlos, 5 
endo, 

Y ndo. animado del. -espírit ade. su, siglo, 

! 0 “salido de. su o ¿Habia ido ¡¿á 

| buscar aventuras y adquirir. en. las, Armas. 

2. en glorioso sed dejando « en. su “pátria 


A 


. 3 


A 3 su padre y ¿su Bermgpa Blanca, Du- 
pe rante: 5. ausencia, » ésta, se CASÓ, tuyo, qn 


“a 


| hijo, y enviudó, Muy JÓyen.. Pad: á su 


segundo: lecho Filipo ,.uno.. 5, cortesa; 


nos. del Dugue ¿bomb a e 
| E inmoral y 1 manchado. con toda, suerte e. de ori 


A A torpezas: S ¡Sus pretensiones) » gue ha 
E biam sido bien recibidas por la hermosa yiw- 


da, no tuvieron. tan. buena acogida. en el 


ánimo de su Soberano , quien se indignó. 


: de una “proposic on que | 
las malas. ca ¡dades su y 
i lipo vengarse de esta repulsa, y E 
E chando de Una. Ocasion oportuna, encerró 


al. anciano. Cárlos en una MAzInorra, hacien- 


bert, 


DS ps => o 


og 


a voz , de que un rayo le habi, 

Sa OMIZaSS - y le hubiera asesinado 
o la venganza de Gernando, cuyo 
e medio del «proyectado enlace, in- 
rpar tan luego como la casual: 
ontrase 1 un medio de 


do Correr la 


á no 1 
trono, Pp 
tentaba usu 
dad 6 su “perhidia enc 


1 


asesiñarle. 
Llamado E” por la fama de la 


muerte de su padre, “vuelve” á “Sicilia á á ocu: 
par dl 1 ronO , : e en: este punto. empiéza el 

Lectora de clara los. medios de 
que echó áno o para: lograr : su “objeto, -de- 
jándo castigado á á Filipo de sus miras" crue- 
les y “ambiciosás y desengañada 4 E su her- 
mana sobre' los vicios s del hombre con quie 


> E Cd 
iba ¿ unirse.” : 
3 y £ 
A lo Qi J 
e de + > E A £ > 
ES e. tr E A 
nrrmy ts * 
| E A AS á E E Í E . 
eN e $ 
E 294 beat DN a 


PLAN e 
E TETERA 


A ES de E Peas NS AS E 
-9v03 + Y ñ dé 
SS ES - eS es ¿e * Ds Y 2 des q a ES 
SS ts > Y > A > pi 
011 20 Ap 
Pp 5 
sE Ego ÉS IA 0 E] 5 east j 
4 e NS => el > E 


K be Cu e e 
Y Z 


AS es CN E A *a 
SY zol ha. NS nue ie 


A da 


BLANCA... ; : 
GERNANDO 
CARLOS , Duc 
Acigzato, 
FILIPO. . 
CLEMENTE. 
RISCARDO, 
ELOISA. — 


DAMAS DE BLANC 
PuEBLO ..y-:SOLD, 
AGRIGENTO. 
SOLDADOS, DE “GE 


en 
e 


ls 
EscupanoS. + ma 


bntots ñ 3 Meer ts 
LAA E A EA 
AS k , Ñ 
ber > 
- 


Lerwr?s 
ES us 


0 le habia 

1 asesinado 
ndo, cuyo 
enlace, in- 
la casuali- 


L E de 


PA y 


5 PO PRISA 


fama ES lá 


' empiéza: el 


PL MA q E, PARTOS 
A Di US 


pu 
e Y 


z r > e E 
A a: y a 
EZ y CAE Z 


: t e > > e . OP Rs - 
E AGTORB5S:::-:..... -Buesrz. 
$ e LONE PESA A 


hE EBRT 
> - ES 1 
TE LIA da de ? E 
Pta a - A E e os 


BLANCA... $ js de ds - SEA. AprELara Tosr. 
GERNANDO >= CárzOS LS 5 
CARLOS , Duque j de; Sr Donixco Vaccam. 
ica. e : 

FILIPO «0237 Sus 1 R Jun Excenor, tk 
CLEMENTE. Sr. José RoDRIGUEZ. 
RISCARDO. des Sn. Francisco CÁMARA. 
ELOJISA.. SRA. . ANTONIA ee | 


-4 AA AO A A E y 45 


A A A ARE AE 


= 
DR . : yz 3 
E ¡Saa LITIO > 


Damas DE BLANCA. e Ed ose oa 0 
PurBzo Y "¿SOLDADOS pe | dE y 


AGRIGENTO. sa -Coristalia y y orpacid 


e de > ¿ade ojiisth” 


Eb 3 
a O 


EscuDEROS+ . A Lema 


ADA o de E RÍOS o el 3 Air 


” z E e 8 CES bi e 
: E da 8 uds aer 9d 10 £3 AT A ves zut9 TE E ra 
> AE , Arts 
«Jebanss: pas 26 ¡ba thus Ebig e” 
A AA É e E Y ro De ce e 
E la => 
a ¿ LIS h 7 > us is AS PE? 
A 
LO NS a Ls $ o 
- AS St E notan Ln 
—=z F - a A 
ES A SS 
PR ja A RE : 


Música del edebresMácstro Sho Vi cent > Belini.. 


e sj o os - az de SiN PR a ON 
vue Job CAES ho; DARA iS oi Eb tot 


se pias. 
5 A 


¿co sami er Eds S ca ss E 
arar dip: 1d ia MIS ae cofbT > e 
us sap 910959, ci ¡“do ads Y 


-h nl 23 


O PA 


NN 


oem Pas mia Re 


DN = Í 3 SS 2 , > . 
A S Ya SN : uu E S No : 
q Q IS SA a, DE ==> 5 < > ON É 
A NS > f — py AÑOS 5 — 7 NOD: == a E 
> S <A . a . s S O NN q > A 
í 2 2 - S < 
Y) 5) a OY 0 . z y E <S NS 
el e %) LE a t — U 
P. EN X y. y Pi NE E AE Y . “4 ; A 
, . e $ A 3% 4 y : 
PERA A AS EIA 4 A a ii p 
; : ' 
h V 


ZELDA lr 
5 TE y IA 


E e 
Pp Pe 
Es a 51 


pol LENA. Puse: Se SO 


bs pimosi od 
Qu A Fo ds 
= tap? 


> ES ._ ne e 
Sino a a Ar di E del: atrio, > veduta dea Std s 
del porto, di. AS A : A o E ES 3. 15) 
NT =ONBRAOUL 


TEE e 


E de Y : ; A == 3 SS EE 


Lise 
“As e DER E Es HO SS e 


Tos a orrida notte. . Aba toco ogg 
as destar sapesti * AS ) 


xy 
pra ES $ COS 
ho dr 7 hd ”.» z 


A: 


Dell impio il nome ele ti 
> Vuoi vendetta? do VIAL... 


Di guerrieri ps e onder 
Estrania gente parmi. | 


£ g 


Inosservato 10 scOrgerd- quí AE Mfo E90 E 
Qual raggion li sospinga in o 


> > 
ia >= 
SS ¿SCENA: Esto 19h ss 
: PUSIno, sh NOSAO Mk 


] 


| Seo d dal lido GERNANDO, edi capi del suo 


SS o 


ggia: al $ Sl 
Felice son... Che dissi? Oh! En a zS 


Foco 5 ch*io premo quella terra 


ACT 


¿ ESC] 


Atrio del palacio. En 
de Agrigendo. 


uye , nc 
las funestas 
No, ya no 
todavíacrest 
vado que t 
venganza * 
-zas!.de qu 
ria un in 
Un tercio 
parecen: te 
meo , 2 


Desémbarca 6 
Gern. Este € 
qué pla 


E > QUÉ 


es -.. = 
== == v= e pe = == 
o do a == 
> == =p === => 
DN => >. e es 6 P_—_———————_ A poz. 
— 
> _- == A PP. - AS A A A A 
—= - == ES > === = === a == —- == = === === 
> o A A REA = —= = z => 
A — 
Z. 3 
AAA A UV a E = 
. EA 
y $ —— = > 


: ES SS A 
ERAS SS : : === 
EAT te a - ER E EOS Ja s A A > 
z A . da x - : 5 == 
: Atrio del hs Enel fondo se descubren: ciudad y - paetta : ===. 


SS | de Agrigendo. alpamem SB A 2] 
a e. 0 CLEMENT SS M====== 
4 qa O” O a 
Huye > SE e horrorosazagllévato. contigo 
las funestas ideas- que cmecrhas! inspirado...» 
No, ya no cabeoduda: Yo .te oí, Cárlos, y 
todavía: téstena por el aire.él nóínbre del mal-  . === 
vado que te: precipitó: ¿Jastumba. Tú clamas 
; ióhipads y la tendrás:.... Pero vanas, - Esperari> 
«zas! de qué serviria mi brazo sin vigor? Se- 
ia un instrumento inúti,i.s Mas. qué veo! 
Un tercio de guérrerósse+dirige hácia aqui; 
parecen: 'extrangeros. Vo.Jés obsérvaré sin ser | == 
| ista. E a que . les trae ¡e ES 
: ¿a fo + o == - 


y 


> Fo 


Do A | ia TN Po ore ab ao R > e 


a pe A E + E DA E 

zi Desímbares ER ANDE a su acom= 
EN A e - pañaimientoso 1 ! 

he A o drbo Y: 

a A S ene Este es mi a llegué A 

at ET. qué placer! «Yasisoy' aPero qué di E LS — 

«» Oh gioia! SS SE Qué arrebato 1 hizo a ue > pio ia | 

porto A E 

Pia PRA 


pi del suo 


MIA 


” E 204: e ¿e 260 


MIS AAE 


d “Ché dell pu quel duol 


Coro. a CG er DA 
| os £A (ltd suo! e 
Confortati: : 
A <p alte raggion, rammentati + 
Che or qui ti guida. 
Gern. —A/tantó dúo E. As A 
Quest'anima a ! 
IEA cs “¡E yigór:* Ade ad e Socios e Sun4 
: z Gia mancale. - A 
Abr qual, raggior anta 
Clem. Gúenindo.o: oh. sia EF 


oa 100 SIBYS “It Possibiledirod - ¿nen FOzar A a. 
obio ¡Gai ac: In. questo O BRPOGDE Es 
sata se lola LS o ¿a ar 


3 PO ly ma - Intrepido? +: SS A 
¿Dor bupossOye.il valo smc uu Se 


¡Upa o soi Magea animo 9 eb bisior 
esya” Pz >< Non ALÍ SOVWiem: ii C Se z 
el exp o Qui 8d ciel ticguida?.- + pe ue i 
Ch S).... A vendetta quí adulto:ritorno...i: 
Presso € 1 ora: in me rieda il coraggio ; : 
Tremi il perfido: apparve quel giorno, 
Che pagar dee col sangue 1 oltraggio. 
41 brando iminergere 


Nel traditore, 


FITO EEG 


O CON: sap: god: 


Vedrd ne” ge 
AS POS gemiti : : 
7% agil: E dolore; ÍH £5 93 sal OY 


DD YY 


eg es Pingiura Ost dp 
EE E adas buiy 


o 
. < yr y 
o 


pasais padre ¡Pcener serra? == "200, 


a : A e j 
; be 5 So “Dal pietto isvellére $ et: 


tierra que cubre las. 
Coro. Disipa esa triste: 
pues vuelves 4 ver 1 
alto motivo que te, 


. 
,- 
> 
AL 
ES 


- alias 
Gern. A tanto dolor des 
su fortaleza, Ah! 


conduce” AQUÍ ! 


pe A 
HEVIA 0] 43 C5ros 
2 pd 
JE Y." e * 
UVUY u3 »pu is) A 
1907 ara ; yhr r 
- ed EAS 


cin. acidos Ciel 
lugares]. Qué. :alegr 
agitacion!, La suert 


Sy , <s O 
1482 BON UE 2 


ÉL pss 


Coro y Ugero. Dónde 
ese ¡magnánimo: w: 
el Cielo o: 


3 
AR 
Gern. Sí: :: para. la Ye 
era niño cuando 6d 
Tiemble. el pérfid 
en que con su sa 
vio. Yo sabré cla 
. yo sabré arranca 
y entré cón 
Cho injuria o h 


TN a > 4 
5 FETO OISHADA dd 
an Re 
olaa Js 
SNA 


S SS 


A ———— . 7 A pa = - 
== = _—=— e 
=> [DP O e — = pe A ¿q¿_-<--AA <A AA A A AA AAA, 
=== e us == po sa 
. =— na. == A AÁK == A = 
e = == > == e —— 
€ _———_— jas ===) = = miis E, > A = ED 
A / ni ES = Ds A > 
> => _AÁ>A A == o = == ERES E A 
e Ir — o == - LT 
a o — -— == — A => ns 
€ ___ ———————_———_———— -. = E = €  _——_»_ ____ RRA 
== —__—_—_—_— === = 
AA E 5 


o i y 

PESOS tierra que cubre: las cenizas; demi padre 2 

ARA Coro. Disipa esa tristeza,” «serónate. Consuélate, Si 

pues vuelves 4: ver tu «pátria y. acuérdate del. 

os alto motivo que. te, conduce aqui. : 

o A e on 

o e PR, 
COS : Susto ev: 2% 
ed : : miii LE = A y 


AS Gern. £ tanto dolor desfatléno. sai alma y pierde 
S su fortaleza. Ah! e = mofa tan fatal. mg 


qebrapsig ás Hs ARE conduce aquí! as pil 3 $ 


y 
3 , TS Se q. 
usta E 2 + po Sid 15. Si CunS9- LO ES HR da me pa 
a nd ae Es ¿77 ue 
== A - - «D195 yá 2 103 A Tomb EL eee ide os 
AN E TÍO, a bo 0% MEE o 
- iz Ybria A A z pes a 


: Clem. “Gernando.... Cilast Será “posible? En.€ cos 
¿Lo Jugares!, Qué. “alegría !: Ah 1.fuese cierto ! 1..Qué 


agitacion; La suerte le da A. TD 
ri 


a “POr Di" PAZ” >. ES ERA SA. A A AOS 
ma € su SAIZ AS 


. $ y | A A 


«AD 


intrépido SONO === 


o 


pe 


Coro y Ugero. Dónde está ma 


A de rf 
Es AS - - 


He mo 23 


to lero 


l coraggio: A A pérfido ,. que ya amar | 
el giorno, 08 en que con su. sangre ha de pagar mi agra- E 


"= vio. Yo sabré clavar “mir espada en el traidor: 


«yo sabré arr asado d 5 ho. el corazon, 
N y entre*cón dí Pin: “veré Pe: da | 


do codos 2  ojuria Es E ln. pts ae e 5D 


pa 
E GUATE bs M3 E soJ0h. qe 


> 2 Vr DN JE a7 OS EE aso ¿ga? + glabA SÓ 


Itraggio. 


y 


5 4 - JE . 
ESPA % 2 e > A 
. » 5 y a 
2 7 3 ax á 7 < ARA E E S ¿ES 
A f, es b ola SB 5 ps e a e E y 
d Ñ E RAE . 2% 77 
A : AAA y q 7 dl 2 Ñ 
q L 7 - 7% - : e A O E 
Pe 5 AA ñ 70 s A E 5% v > e de a e Y, e, Es 
, . 


A esspañimbo 
Eqystred orrores+ 500 PES 
- ¡La-spoglia- :esamime— HON e 
Cader fard.! 2“ ovitosk alle 
ne” gemiti : 
vete do dolore 
Spegner Pi ingiuria É 

SA Y 2% de Chestbireco:> noo». otusi A AR 
Gérhi' ¿8 Ugero solijnon altri meco:restit=0 mE 

Voi, sulle navi andate I8pa 993D005 

Ne qui senza un mio cenno il de portate, 
Clem. Sl... E ¡desso los Parte il cor, 
Gern, Un veglio!Giusto « ciel! Clemente! 
Clemi Geri sado! RASO ra 
Gérni eroio > Añl dci Ado Mo soghdasmi, seheda. 
eh dl fancit al men' visti in lidor:estráno: 


AMAT sb 
q sd 


Eidos ntahx 39 
US * 


Coro. 


x 


e 

sE nd 
ce - adi "> 9 
A IRA 


E Clem. son ben divisasti.... Ah ! tu non sai. 
A do Ger TP A o ve 5 moto. > Be q j | 
0 -Clem. Signor! alcun $ “appressa. A > 
ed Ger :Che a?o So Mana E Yo 
dal Clemio 21 —Risearlos 10 ao 

: : Di Filippo. 0s oppbneo-st 30h usa olvid) D> 


“  Gern. a A 
Es Colui.che al Tago in riva E pe 
Piu fiate quest' acciar salvo da morte? 
: Alñco”: a dul son Tnót Al ac? ei:siá 000 
ed e Siero bracgio allá! vendetta miat chin 29 
| Clem? Ti soorga il a nel grand” Everitol:>: > 
SERÉ O O Acida $) a 


id HEZ sua YY Sp Ele: 


| “Mobles ls as SOBNA Ho oY ¿CET 
> eRONLIOO LE cd ” 4É ds 0Y 
, 4 Ó. a 
e RISC E xD0 ius y 


SO SEryl de 
ab TIP x EE 
and om sup cl een 


o in 
Eo? SS a Bo. 
ES. ¿8C, olfo!: Ahte 

; Germ. — . Ea Si e in 


Rego commiato his, | 


UD PUSE, 


» » 


1 queste. areno? 
Al Ang" 


Yo: hard cál 
Manto y espant 


E e 

Coro. Con'stg dol 
la injúria dE > 
Gern. Rer etiráos tod: 


Volved: go: Tasa n 
embarqueis. E 
Clem. Sí... él est 
Gern. UN anciano | 
Clem. Gernando !* 3 
Gern. Calla. Pénga 
conociste désde 
Clem. Bienólo-has 
Gern. Nada, nada 
Clem., Señor! Mig 
Gern. Quién será. 
Clem. Es Riscard 
Gern. Riscardo! 
del* "rajo deb 
acero... Perc 
e 19 


Clem.. Protej Sp y 


de 


a X 14,5 


5d y OS 

Un 3 O 

- GERNA 

AGIAIA $ OUCKa13 

Gern. Reci ec 
. cardo; Sí TOTAL 

Risc. Adolfo! t A 

Gern.  Despedims 

que le hube 


Ae ras 99 E SR] 


ms . Pp —y => == A = == — ES ns => = 
SS: == 
ri OS > : >= 
SS E, E E 
A ERAS > : E sá E 
JONA alte Yo Heel! -cáer su: Cuerpo 'exánime> entro el 2 AS 
Manto y espantosas. convulsiones 2 2 A 
y » Si Ji oy IÓTaE ¿Dota e cusiguli 3 
e S a ale A Ese És Eno » q ps o É O aO =—_ 
A i Coro. Cop sus dolórósos midos* Veremos lavarse A 
: ge | LAS 
MEA o. la a Mi 2 shoquid === 
bimod > PSA 2 OS MAREA $$ Hole 
sssbao> == si pi . e a): e 
$ portate, Gern. Retiros dió solo Ugero quede conmigo» | 
: . Volved 2 lasinaves, y sin 'drden- mia no des- 
Parte il coro, A 
JAS Cleme te! ¿ embarqueis: Váse e AS DA E 
z = a p Clem. Dis. él' gar E LA 2 set = tee EE uo 
=>)» Germ. Uf anciano! Justos Cielos! Clemente! SS 
E Llem. Gernando!' >? a Sl TSE 
-—Gern. Calla. Pénganme. todos por Adolfo, á quien 
conociste désde niño: en“ótros” paises. aa 


Clem. Bien*lo-has dispuesto... Ah! tú no sabes; pd 
Gern. Nada, nada ignoro." * 04100 ' e 3 
ER Clem. Señor! : “Mguien' ge aderta. 09 sour ds 
a | Gern. Quién será! ] 
rldoo | Clem. Es Riscardo”, el | ( 
Gern. Riscardo! Es el mismo que en, la ribera 


del “Paja debió la: “vida ínúch as. veces. á mi 


o ACOLO2u0o Pero poco E quién DES Ah! 
orte?. Do E ses 0 str mi vehBar A 
'B?el :s18 si4 q , $ A 38 e 
Ídt 235 Clem, P si Es 
eltiiistP7 ) ee SEL 
a : o au oy eS 234 ; 
Rp 1 SS 
0 97 a 
¿7 as : 
Les y ara ita 5 po ES DAA - 
e x E Gem Recíbeme, en ias, gifilcn RS 
4 cin seno o ardor 0 £ civitid mi obaegrs A 
Se Risc. Adolfo! ALÍ “Pú cémfestos lngaras? 
rene? to Gern. -Despedime * “del Ref ue Inglaterta, despues | 
-AIPADS” que le hube sojtizgado: “la coca, y zaCom= 
> Pl S 
Be $ A 
. Mo, 


EE py 
> 


we y A 
ARA EG > 
EDS MEET 


y 
e E 
A 


E, 


a che 1 doma Scozia appicn; gi peo 


onde 
alle sicani0: spo E 
bien coi prodi miei volsi le prore, 


> offrir A chi 1 voglia il mio valore. 
a bl senil pago il tuo desir prometo, 
Aolta Filippo ha fede in me.. Raduna 


Ei genti d' arme. 


Gern. == E Es raggion. 
io os apa alo — Weil IS 
-¿Che, E o a lui “venir pofria 
Conteso da Gernando. pe hide: 
Gern. > Lontil E id 
Pid. A Es or a 
Rist. SS Ed + mai ts : > 


: Gern. DA ea Sh» F EE Ser pl 


1 F a fp Gr pad - A 4: AA 
=E ú ¡guarda p per or dallrianoN ltx: o j 
A A SEO A 
¿Odd  SCENA: Aa pros Po: o 
Lisa 23 : 13 DMIB-d1 PO pn ' L cd qe A. 
IS Es A. 
- RISCARDO e FILIPPO cop gu ardis. 


dm 
coOB52 636 PY: 3 AT ss DL: 


mi “Riscardo!. or ora.al porto . 
Estrania gente giunse.... qual we il dut 
E in questi lidi qual raggion,loadduces 
Rio. DalP Anglia ei vien: brama servir. Me amic 
E Perte lieta e grata nuoya arreca; Guarda intorn 
mA ' argin piú saldo hai superato e vinto. 
eN Che mai? Palesa: Miro 


, Serasndo e estinto 


A, 


| lus speas. 2d ao 


Ron, pe 
o5L. Hoyi: io : ds 


=pañado de mis va 
playas de Sicilia 
guste enipleacios 


Risc. Yo te rento 
Filipo me honra 
cabalmente está” 

Gern. Y por qué? 

Risc. Porque el trono 
los podria serle di 


Gern. Vano temor! G; 


Ríisc. Será verdad? 

Gern. Puedes creerme 
una carta para st 

Risc. Filipo se dirig 
00 + no te p: 


| a 
RISCARDO y 


Fil. — Riscardo:.en e 
al puerto gente e 
pitan? Cuál es el 

o Su procedencia 
“servir: su Capitar 
«mejor nueva que: 
dor. Tú has supera 

Fil. c:Cuál :es“ese? E 

Risc. Gernando murió 

Fil.  Gernando! Qué 
muerto! Ah! no. 
noticia para pode: 
contrar al Capita 


a 
== pafado de mis valientes, divigt las: velas 4 las 
E playas de Sicilia para ofrecer. mi valor á quien de 


E 


nttto, guste emplearlo. io 


o Risc. Yo te ofrezco dejar cumplidos tus deseos. 
Filipo me honra con: su confianza, y. ahora 
cabalmente está reuniendo su ejército. 

Gern, Y por qué? 19 A 

Risc. Porque el trono que heredó del Duque Car- 
los podria serle disputado por Gernando. 


A E E 


Gern. Vano temor! Gernando no existe ya. 


Risco: Será verdad? “iia... 

Gern. Puedes creerme: yo mismo tráigo de él' 
una carta para su hermana. 

Risc. Filipo se" dirige hácia “aqui. Retírate por 
ahora, y no te presentes sin mi aviso. 


a 


A 


AGO BNA SENSO Er 
RISCARDO y FILIPO con;guardias. 


al puerto gente extrangora. Quién es su Ca- 
uned: _ pitan? Cuál es el objeto" qué: la conduce? 
Sis ICO E Riísc. Hu procedencia. es de : Inglaterra : su deseo 
a o 0 esegervir: su Capitan és amigo mio, 'y os trae la 
arda intoril: | mejor nueva que podais desear. Maira alrede-. 
Lo. | dor. Tú has superado el obstáculo mas'terrible. 
e Pili 0:Cuál es ese? Esplícate.- y) AO) 
o e estinto: Risc. Gernando muridog be ARA 
EOL Y Fl Germando? Qué es loque: oigo! «Gernando - 
TS TIA, muerto! Ah 1n0..s ¿Es-¿demasiado' feliz esta 


E, 


3 


a - > AE noticia para poderla: yo: creer Vayan E 
cae IS, contrar al Capitan donde: esté «y condúzéanlo 
0! Ap) | A A 
: 7 1 de - p 
ha " 4 > 


OS o AS RN 


44 Sig va pide al mio cospetto»: Via Risco, 
A ES Gi opi dl:rio sospetto 05... 
23% o La mente 2 funestar. * AS 
—Dacobe tragge i suoi di 
Carlo: sepolto-- 
Men VAYO ¡Ognor, coso. o. 
Ss Fra.peneauyoltow 0 
0 Tosse mai pur Ver (hop dog: 
¿Che Ifiglio e apo. EA 
A Pi mon dovréi. temer 
=—Sinistro evento! 
.Cadrebbe dk. genitor RENORS? 
“TMosto al mio sdegno -* 
-Potrei godere allor “iuheo>: 
*Tranquillo Leg ol E x 
E Riscardo induggia ancor!...: ci 


lento: il.auo: venir ts: 


es € 
LE EOS EMETES f 


Y A rs 
ROO pue 
HR 


J> 


Ciel che. barbaro martir. 

Cessa, crudel pensiero, 
Di tormentar questalma. — 
A a suya vero. 


SCENA JS 


z  PILIEPO RISCARDO. e - GERNANDO. 


no a Deal AN mio signor. de Jai te a a 


reco nel. CÁMEniO es Alma coraggio,) 


Ser de eras | A 
E Adolfo. di ventura. 11 nome 


La del Mincio si. 2... 
a la.cuná o AS 


He S 1 tE ** ES 

MIO Cor 3 ps 

a E o celia di. mia fortunas: 
E avestioo UG Losa 

ao Cana. 5: bn o 


.. ¿ame re 


FL Eotodóns 


á mi presencia: 
sospecha fatal 
Desde que Cárl 
siempre : vivo :d 
quietudes. “ARI. 
hijo. pereció.! 1 Y, 
desgracia “algun: 
de mi furor: y. 
lidad de sus d 
vuelve.... Cuán 
mas incierto se 
zozobra. me ;a 
“cruel, y Cesa: «de : 
podré gozar de 


A MAA, 


FILIPO Ri 


Risc. Aquel. £s nm 

Gern, (Ya, estoy : 
mio. ) 

Fil. Quién eres 

Gern. Un aventu 
primera luz : 
ZON€s super 


qu 


o 
o . 
P 
Les 
= p 
E SS 
hd % 
. 
* > h 
A 
S 
1 = 
—. > 
*É- 
- . 
La 
5 A 4 
3 a 3 
- Fm 
Sa 
> 
ES 
5 AA 
té 


a 0 OE | 
N 


E» Peones Tar 
E e de 


Ss 


A 


Jril. Po 


“4 mi presencia: Másez Riscardo. Mas ay. La 
- sospecha fatal vuelve 4 ofuscar mi espiritu. 


Desde que Cárlos se halla sepultado en vida, 


vuelve.... Cuánto .tarda!,.. ¿Guanto mas. yo 

mas incierto se halla mi corazon. Cielo! que 

-zozobra: . me, ;atormenta! ¿Cost e AE 
«5 ceruel, cesado aligir Á mi, alma. Ah! Cuándo 
podré gozar de sosiego!_1 ii ollisio sonióo 


a 
A 


ES z , E 
- £ Y pe 
A e am na de ve 
yt su -d 8 ) E 
ú amen e e 
» A Ad > vr et + “ ? . 7 
A A E EN nda PRA E IN, 
PS A GIN MID SS Y DERE « = 
” E E ALAN, 
+HHo 3 dde vii apo yt) 


E 1 ar St O 
msi aan aC 
FO . e _ =2 ro 
RARA ue U 3 
O a reo ab oia 
EA A A AR é 
ss AAA se ria É ; 
A y er Otto Y A. 
.s - —- ey . o sy 
, E nl AAA AA A Aia? 
EA ADE ds ¿Mea e o ”- . 
s 4. se 
a A GATE 
HUIR dd e dd AGA 
> LEY 


A e 
sa ¡Dt 


ATA 
EA das 


> eS : h t 
ANDO. 
, p ASE. ADE EG paí Ze E 
A na > ” > 3 a 2 yn 7 ¿ Le ; 
E o AS OO De 
e o > E 2 : e 


Rist. Aquel es mi señor. Alega.io ea 


» 
3103 


a - 


Oy: 


Gern. (Ya. estoy ¡en.el empeño; ».. “Ánimo, Corazon 


mio) laos pbil co 


Gérn. Un aventurero :cmi nombre es Adolfo. ¡Vi la 


ha Quién rt a 


- primera luz á las orillas del. Miño, y mi cales 
z cal 


zones superior 4 mi fortuna. 


a] 
ade-sbpiste,la.muerte. de Gernando? 
A ET A 


G pre +0 Spirar lo vid DS 

di E sido ; SO sar 
Lo stesso. | | 

do a Linde 

e el E il: cqoló: 

Cade trafitto; 


y. 5 PA A > Ga y 
= 242 Sd po Q > 


EA 


Della Sebriay toma: Mo 
Quivi' da amortal feritav cios, 
¿he per PcAnglía. Al ferro: 


rev ts £ gi SRA me 


7 E in+tampo. Wi) 15 de 
A 8 1 ur yotava 2 = E 
7 | a suo: :duól un' fogho: ttrasse hi 5 
A stos Yi 3 $551 
€ ebbe a mé detto 
| =E appena án JJ De.. cel 176 


“Che qui' <ponendo il: piede * 


DP dessi.che alla suoray ¿e 52 iconí sam 
ÓN la gran: piaga: uscilo" A : 
TES EE Fil. O caso atroce'e erudo ! Con simulato «Aolora 
E Chiude E il foglio?==* ch-a65ós Dibos 
e Gern.. No. 
NA Fil. SR Mel porgi. 
e i Gern. gli dail f glio: Fil. apre. con ansieta e legga 
AU eS (Di sua mano son le cifre 
7 Non mn inganño.... Oh lieta sorte ! 
) Fra le angoscie della morte 


Volle Bianca consolar. ) 
(Di mia morte nel suo volto 
- Si dipinge il vil desio. 
Ad un core come il mio | 
Cuanto + duro-il simular! ) 
Y Risc. a Fil. (Deh! quel giubbilo reprimi 
Bn 2* Sappi ancora “simular a o2L0l 
a Fil. 4 Gern. Taci e serva occulto il foglio. 
OS — Pria che Bianca Ame-fia 2 E 
e. Como Ne miei i detti ormai a 
-Sard fido esecutor, ¿O5S 
Servir brami ? 


a Adios Sel desiol's US" 
Gern. e oe Ey =ai en ama E 
Filio ca; 2 E mo Pe Agrigento. 291108 cÍ 
16, tel -comserito +” 
e difensor, 


Gern. 


7” Ed 


7 


elabert, 
del Tea- 


e 
g E . a 5% A 
Pa YE 00 


Y 


e 


Suo « campione 


t 


Gern. Yo mismo j 


Fil. Donde? .. 
Gern. El suelo de 
Alli cayó mort 
en que Peleaba 
última agonía 1 
hizo prometer 
persona que á 
E la EE h 


Fil. 0 suceso last 


-Gern. No. 


Fil.  Dámele, puc 
Gern. le da el Pand 
(Suya-es la 

cidad ! El quis 

las ansias de l: 


Gern. (En sa em 
deseo de mi m 
mio cuán cost 

Risc. a Fl. ( Canta 
disimula. ). a+ 

Fil. á Gern. Calla, 
hasta que Blan 

Gern. Confia en 1 
mente obedecid 


Fil. Deseas tomás 
Gern. Si lo deseo. 


Fil. Y pelear? 

Gen. Por Agrigeni 

Fil. Serás pues s 
lo concedo. Vet 


A 
A 
pra 
7] tiG N 


TOS NS 
dei 


mito sdolore 7 


E Do * 


pS 
sietú e leggte 
O 


Risc. a , Fil. (Conten. esos 


Fil. Deseas tomar partido? OS 
'Gern. Si lo deseo. “== a a A 


8. 


Gern. Yo mismo le vi espirar. A 


Fil. Dónde? 08 

Gern. El suelo de Alo: coca al “sus huesos. 
AM cayó mortalínente herido, en una accion 
en que peleaba á favor de los ingleses ; en la 
última agonía me dió un papel y y apenas “me 
hizo —prometer que no lo entregaria á otra 
persona que á su hermana, “salió su sp 


por la sE Dome o 


2 A FE : ' SAN, 
o es < 


Fil. aa 1 Está cerrado el pliego? 


- Gern. No. | 
Fil.  Dámele, pues. 
Gern. le da el papel: Filipo lo abre: ansioso y lee. 
Suya-es la letra: no me engaño. Oh feli-, 
cidad ! El quiso consolar á su hermana entre 


las ansias de la muerte. A > 


- Y E SA AGR Sa IAE 


Gern. ( En: su A deimblente se ve pintado el cobarde 
deseo de mi muerte. Para un corazon como el 

: mio cuán costoso: es el. fingir E 
Y EA SS e TO , 


ib 


Aba 


disimula. ) 3 


Fil. á Gern. Calla, y guarda “oculto. dl pliego, 


basta que Blanca sea mi esposa. 


Gern. Confia en mi discrecion: serás pantual- 2 


mente- obedecidos: 210 202 


e 
Y E 


Fil. Y pelear? pun aa bs 106 
Ge-n. Por Agrigento. a a 


de Serás pues su “campeon y y delle? Sos te 


207 Apo 0 á remnir con: tus guerreros; 
2 


Pe 


“transporte de alegría, y E | 


. : ts ==" =— 
ARA Va v'unisci a tuoi. guerrieri,, 
EN $ Fa con So a nol iglena 
z PROS o schiera a ques 
o oo a Fil Odi, squillano le trombes 
E Rise. 0 AO Bianca ad incontrar. 
e do Ud is 
l al. ALS «Il cemno appresi, 
a ¡ Fedele: il credi. 
y os (Mai nel petto-non intesi 
| ds Tanto il core giubbilar..) 
30 Germ. (Bu speri, superbo. 
e | Vederti in quel soglio', 
NN e Gia pieno d? orgoglio 
E Al Ti credi regnar. 
ñ Co Ma aremas quel soglio 
$ besooo Fla tomba per te.) 
SN Fil CIAO ATI 
| Sovrano gia sono: > 
Securo nel troño : 
«Mi: posso bear. pia 
Oh gioja! quel trono... 2 
Ch*é solo per me.) - ' 
Risc. (Lo spinge il contento 
S Gia fuori di se, ) ce E 
Filippo parte colle sue guardie. Gernando rito" 
2 alle sue: navt. SS AAN 
Risc. All annunzio feral veder mi parve 
+ Lieto Filippo:, meditar la morte gr 


Di muove infami colpe ? 
: ¡PAD 0 : as 

| Ah! 10: pel caso atroce q 
- Trovar sapra ben altro cor feroce. * 


' 
A! A | 


«Ma eletto stuol giulivo 
IA SAQUE | 


( 


+ Di Carlo, che priggion fra i ceppi serbal.- 
+ Dunque, se mai..... che far-dovrei ?... macchis 


vien di.Bianea a festeggiar larrivo» 


Vuelve con.el 
este dia una n 


Rise. a Fil. Oye: | 
al encuentro. 
Fil. Voy... -Ois 
Gern, He recibidé 
Fil. Y serás: 
Gern. Fiel: 4 tus 
Fil, : Jamás sentí 
jante. 3 
Gern: (Tú espera 
y lléno deal: 
bla: el sólio: 


Fil. (La fortur 
Soberano, y 
temor, oh 7 
me disputar 


Rise. (El júbi 
Filipo váse con ; 
á sus naves. 


Risc. - Al fúneb, 
-lipo lleno: « 
Cárlos que 
denas.... si 

- mancharme 
para una en 

Car: otro, € 

una alegre 


la llegada 


O 


di trombe, 


Yo” 


49 


vuelve con ellos, y tú iadron añadirá. 4. 
este pit Una nueva, oa Somdo de de clarines. 
+A < E E $ S paña y 
Rise. a Fil. e ya suenan. Jos instrumentos. Sal 
al encuentro á anca. SE: e 
Fil. —Voy.... Oiste? - e 
Gern, He recibido" tus órdenes. 
Fil... Y erás:...* : | 
Gern. Fiel 4 tus deseos: vive seguro: 
Fil. Jamás sentí en mi corazon un júbilo seme- 
AS 8 
Gern. (Tú esperas, berto, verte en el 4rono, 
y lleno de-altanería crees feinar. Pero tiém- 
bla: el sólio. será tu” sepulcro. ) EE 


Y 


Fil. (La fortuna se me múestra propicia: ya soy 
Soberano, y puedo sentarme en el trono sia 
temor, oh plaver ben aquel | trono que nadie 


me oa ) >? $e 


E 


S y y Gernando vuelve 


Filipo odse don 4 € ts ES 
-Ó sus NAVES. cs 


Le 


Risco ls AL fúnebre : anuncio. y me pareció ver 4 Fi- 
Jipo lleno de alegría meditar la: “muerte. de 
Cárlos que. tiene. encerrado e cargado. de' ca- 
denas.... si acaso. qUÍsiera.... qué haria yo?... 

e mancharme. con nuevas Anfamias | "Ab! no; 

para una empresa tan atroz tendrá que us- 
q ars otro. corazon mas” “desapiadado...+- e : 
una alegre turba viéne hacia aqui celebr: 


la Hagen de Blanica. ina Y pogo E 


. d A 


por 


8 Cc ENA -VL 
ON Grandi e Damigelle Vor 


CLEMENTE, ¡ popelo vicino I' atrio. e 0 ES 

CLEMENTE, ELO; 

e e e Viva “Bianca, viva ognor. del sb 
EA E Dutti A quel grido si festivo SS ! 

do Che sull ali qual foriero Todos. Viva Blanc: 

li Vola , € on il grato. arrivo., os placentero clan; 


á lado de Blan 


Fugge ad 'egro€ rio pensicr. se A toda: i 


, SCENA VIL 0 

: da FILIPPO, ES 
II JUCHESSA acompagnata a HE UQUESA acon 
Ox ha dana dal popolo, e dalla guardia ducale, La DUQUESA acom 


dida del pueblo 


al : Popolo. S Viva Bianca, viva ognor, Pueblo. Viva Blanca 

di O Le Agrigento il y gran SOSstegno , de Agrigento: 
No o + Viva ogmor di questo regno . del reino. + 

sd T” alta speme e lo splendor. 

Tutti, Si festeggi , e tutta eccheggi Todos.. Celebrémosl: 

- Di placer la. Regia i in ,torno:. ... palacio, y con 

Sia pur sacro questo giorno +4 los placeres,, 

Al contento ed al. goder. o, | marchitbr: selose 

- Piu non tornino gli afanni ce e a 

y Ad ombrar di Bianca il O o E. ES 

bet, a si vegua sempre il riso.. NOA 00 def 

Tes A Su quel labro riséeder. Blan. Amigos: ag 

OS do Mia fidi Amici, al. vostro. amor son grata: basta... Cesemle 

CO z Non pit: Cessi ile clamor. Ciaseun. m' 'ascolti: dos los relaos 52 

«+ Ogni stato, , Ogni prence NE A turbar mi trangl 

-'Góteado Al e o fana de padre y 


ss ar 
'oiche mi Vede. .orba di padre. e SPosO, A pongo. solién 


e mejor defensor 

S > ena ESE deci, un tanto ardire, y 0d Os sepa 

slesie vo exbar. Sd del, trono. aparte, | gracia. Hice la 
j H sappia : Y Se SHPRÍA 

Sal avvenir A a 

Eder 


: : e e 
5 o AS 


Mo 
z 


 EOGENE-. VE 


CLEMEN TE. ELOISA, Onule: y Dáiñas. Vocés 

del pa cerca: sdelo E S 
Todos. Viva Blanca: «viya :por: "siempre. Á este 
| SS placentero clamor: que: vuela comó "precursor 
BS ) á lado de Blanca y: anuncia su dulce llegada, 
: se disipa toda idea de tristeza. | 


ev . O 
A SIE SA AY H Ad al ts fe A 


TDI sb FE 


ESCENA ES | => 


O. e pres 
males | La DUQUESA oda de FILIPO. y prece-- 
e ia dida del pe y de 5 . ducal, 

Pueblo. Viva Blanca:. viva: etefhamente el apoyo 
de Agrigento: -viva la: gloria y la Peperanía 
del reino. ¿99 005000 os 

SA a 2z sb 5 RA 
== b Todos.. Celcipáncaad: cinc led todo el 
AAA | palacio, y conságrese- este: dia»al: “Contento y > 

dad 4 los placeres.: Nunca: vuelvan: Jos' pesares 
: | : _marchitbr<el : semblante: de: Blanca , y véase 
2 siempre reinar.en:susclábios. la dulce sonrisa, 
EN IRE A enog om SFerested emo a 
AT : 4% > 100 l-037988 cio sE EZ 
AITANA SS iS 8 sol lad- ad DÍ E O 
ja > E Blan. AMDágot agradezco, iwiséstio eat. Pero 
E, A Gesco: los: clamores esouichiadme. To-- 
NS A dos los reimos ¿ztodos Jos: cprincipés intentan 
seQlt”- Am mrbar mE tranquilidad ; porque me ven huér- 
AL Í fama de padre y de esposo. Por esto me pro- 
Eo pongo refrenar tanta osadía, haciendo que el 
mejor defensor del trono tenga parte en él, 
y que os sepa librar de toda ulterior des- 


E E gracia. Hice la eleccion y pay en Filipo. 


x A 


Gelabert, 


SAP 


os 


la del Tea- : WAV! 


yA 


y fu dame. Filippo + ¿mesto. 


Scelto gi Per lui, che in sen racchiude . Por él que 
> - Virtudes “ardir”, valore. AN bas pura y 
ESE Ly antico:stio splendore >=: st el reino su: 


- Jl regno acquistera. ) 

0 Grade e fatal periglioit ai? 

sean S -Temer pit non dovrete,. Dala 
E Mas impallidir: vedrete»* A 


que asustar 
os amEnaza: 
armas contr: 


E Chi Parmi: quí “addurráa. + 20 


Per lui chi in sen racchiude 


Coro. Coro. Por dy 

Virtude , ardir , valore, más pue 

L” antico: sho splendore > $ plendor. 

+ as acquisterá. Veremos : 

Lan Ec vicende tos; En 1 - mas terrible 

SS HEN > A O E empuñe la 1 
Pdo felicidad, 


Disipar vedrem dal forte a 
: A 2 es reghando: Saud SYz E 
165 pugnando : Ge casi 30 A 


- Noi felici render. puo. Oña =h Blan. Ahora qu 


Bian. Or che son vicina a te. mis temore 
da obos «Cessbsabfin«dispalpitaroids o amor y fic 
E A extanta feo y alos! miradas m 


hoi = Voglia il:cielo. conohari:1305!q =0l late dentro 


ero - Quel sotrisoquello=sguardo >=: AS 
PT :  Micabsoli tiros: 91 UI ¡ ES 


Come balza nel mio petto AE 
: Ahi t 
Dal! afetto acceso il cor! Coro ri 


e SS pa Ah! triunái in si ¡ bel giorno dd | o 
SI EE ace: 3 sol E e 0 
haa LE Brain lla in ogni COÑO: 201 Lao 35 
e Sk sEpico - bebiinpeedt ta agdnóo RS 
E IAE DES FOR y ee 29 eb y oh 3 ab ent FT AA AS 
> 8 BS OS atado ss AS or LOS 
] SS Sd Qu IA desde 10000 
A Eo” ES APS bass uN 981 ds 


OMT > ma - A a 
23 OA a AS uy: als MH 00H dl Be 3 


e 
.> 
> + 
y 
3 
k + 3 o, 
ORAR 
af a 
y AÑ 
$ 


dor sp 
IGUEsEn- 


mod 


E O 
Coro. Ah! trionfe- 


Por él que reune én su eórazon la virtud. 
mas pura y el valor mas intrépido , recobrará. 


25 el reino su' antiguo esplendor. Y a no tendreis 


que asustaros por- los peligros que hasta aqui 
os amenazaron, y cualquiera que vuelva sus 
armas contra vosotros, tendrá que temblar * 


Z AA A 
LA e E q AR y AE 
LÁ 05 Hb” Ml 
AS ; - ps 
E E 3 


Coro. Por él “que reune en su corazon la virtud - 
mas pura, recobrará el reino su “antiguo €s-. 
plendor.— 5 SR A 

Veremos :disiparse al aspecto del héroe las 

mas terribles borrascas. Empuñe el cetro, ó 

empuñe la lanza; él puede conducirnos á la 
felicidad. EE AS A 


A A OS ns | 
E OS SIA ES ¿DY 
> 


A 


7 A 
A 


eS 
1d 


Blan. Ahora que estoy á tu lado, cesaron” E 
mis temores: quiera” el «cielo premiar tanto ES 
amor y fidelidad. Aquella sonrisa, aquellas 
miradas me alientan, me transportan. Cómo. 

late dentro del pecho mi «corazon: abrasado en 


e Hi 


en este dia la paz bija del 
leten torno de nosotros la ale= 


pe gría en qua: «ebosan los corazones de todos. 


Se Ñ 
AE” > A SN $ es 
$0 aro y LObBEDi 
Tk A z — « SE > g 


Aopen 1 
cende. 
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Coro: 
EN El -Gern. 


IA 
pido 


¿SCENA VII. 


e navi en GERNANDO . ál qual, d 
con: UGRRO ed-i-suol: -guerrieri,. 


Mira, o » Bianca per tua alar 
Stuol guerriero. ti presento. 
Pronto all armi ed al cimento 
Con valore. pugnera. 
-Vieni , scendi e-qui- JOgtinas: 
ES Prode. stuolo valoraso:- 
La sua pace il suo riposo 
¿Dal tuo brando «ognun si avrá. 
a Splenderá per. te. pit. saldo-: ::.. 
HRS D' Agrigento il nuovo soglio - 
Certa morte ogni ribaldo 
Nel tuo ferro trovera. 
S (Ciel L che veggio! qua! inomento:) 
Bian. a Fil. 1 lor: E E 


A 


7 «y Fil. a Gern. : ar E Davvicina ,- el 
EN a Cavalier» A met AYVanaRO Oo E 
ed Gern. :ObbedisCO.... e: SS 
Braño-: Eo (Qual:sembianza! “$ 
Fils > A + (Chelsio turba, dy Job 94 LS eS 50 
: Gern, 0 Forza, p cor!) 
y Bian, D'ónde vieni?. : 
2 Ger ñ. Dal Tamigi. 
Gelabert Bian.- . La: pugusates ls o 
dla Cs - E-trionfai. 
Sd Bian,. LD idea cara del germano 


Gen z => 
Bian. 
i Gern, 


Ma il - conosei ci? 


Che fu Ognor da me lontano, 

S Mi ridesta il suo valor, 
E a Ab ! Gernando ! e dove sei? 
y Sul pensiero 1) 


Chi? Gernando? 


- Si, > 


Llegan las naves q 
barca cri 


Fil. Mira Blanc 
este escuadron 
tallas y al peli 


Coro. * Ven, baja 
esta tierra, esc 
- Ha espada: espe 
trono de Agripe 
consolidará mas 
trará la muert 
cía písa oa 

Gern. (Cielos ! Se 
Blañ. a: Fil Es esti 
Fila Gern. Acerca 
mola 
Gern. Obedezco. ; 
Blan. (Cuánta sén 
Fil. E 
Gern. (Animoy cc 
Blan. De dónde; 
Gern. Del Tamesis. 
Blan. Y alli peleas 

Gern. Y triunfé. 
Blan. Tu valor:me 
mi hermano 
rado. de mi. A 


Filas (Quéridea y 
Gern. Quién, Ger: 
Blan. Le conoces 2, 
Gern, Sí. SS > 8 


a + ps PE 0 


sis AAA + TT 
a 5 . — 


e A e ESCEN EE vu. “a 
el a S Llegan las naves q CERNANDO.. quien desee : 
Mia, Y barca acompañado de So y los “suyos. 


33 je + e md 


.- 


= 5 E 


A. Fil. Mira Blanca: paras tu <gloria' te presento 
A este escuadron guerrero , que preparado á.ba= 
na. tallas y al peligro, so por tí con valor. 


A: : o, 
TA Coro. “Ver, baja de tos naves, y Permanece en. 
PARAR RA esta tierra, escuadron de valientes. De vués=, 

4 A k o espada ebperaiios la paz comun. El nuevo. 
da trono de Agrigento:brillará: por vosotros y se 
$3 A, E -consolidará mas y mas, y todo rebelde encon- : 
A OA trará a muerte 'en “vuestros aceros. 001 
LEZAS, AS Sh w9v A BALE : ys) 
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Blan. Y de Blanca? «* 
Gern. Nunca se olvida. 
Blan. Por qué pues “nc 
Fil. á Rise. (¿Vana espe 
Gern. Y qué! quisieras 
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Blan. Ah! qué. es do 
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Blan. Ah! qué es dor qué dices hoi ao 
Gern. Sí; sosiégate..,. volverá. :Conteniéndose. 
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. Blan, Dejadme. 
Coro. Qué será? A 
Blan. (Alegre ate este día; > pero. ya. tá 
cubierto de luto. Sus palabras, su furor, me 
están despedazando y royendo el corazon, que 


Gern. Clem. Alegre mineció este dia; pero. ya es- 
tá cubierto de luto. Aquel somblante y su 
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| Gern. Chen vuoi tu ES ] 
Clem. Ia penilor ile cual 


-Gern. Ella !... ES andra li 
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Cleo: | Pensa che: il tuo: disegne 
Vano render potrebbe un guardo,. un detto. 


.Gern. ee: mi precedi.... Ecco Filippo. 


SCENA- Eh 8 
GERNANDO e FILIPPO. 


Fil. Ristardo a te pario? 


Gern. | Clralto segreto 


Affidar mi dovevi, altro non disse. 
Fil. — Dunque..... - | 


ben Favela. 


IRIS Pensa 
Ché un PALCO ars Po 
Ger RON Se fdo me non eredi. 
Cossa. PU SE Ca ó j fino 
E A No; Riscardo HR ¡l cont y 
Di tua fe mi convinse, ( Va apiando ¿n b0l 
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Gern. 0 quereis decirmet coi a 


Clem. Ágitada de mil pensamientos, retiróse Blan- 


ca á su aposento, y. desea hablarte. 


Gern. Ella! Voy allá. SS pS 

Clem. Piensa que una palabra, una mirada sola 
puede echar por tierra tus designios. 

Gern. Te comprendo: ve tu antes allá.... Aquí está 


Fil. ¿Te dijo algo Riscardo? == 


Gern. Que querias confiarme un gran secreto. No 
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Mil Pues ni no a PIT 
Gern. Habla | 
Fil. Considera que una sola p 
A o > ed 


AIR 


SS 


Gern. Simo me tienes por. bastante fiel, déjalo. - | 
Fil.. No. Riscardo me did de tí informes satisfc- 


torios de tu lealtad... Observa'alrededor. 
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na Odi.i... in una segreta orrida tomba 


Til. 3 
ces il] creduto estinto Carlo. : 
Gern. Come? - 

Carlo vive! . 
Fil Si vive: 


In una avvanzata notte a quelPasilo 
lo stesso strascinal , 
Indi spargendo ad arte 
Che natura P'aveva in un baleno 
Sospinto a morte in seno. | 
Gern. (Ah vil!... ma, no... Si salvi primo il padre.) 
E a che nol trucidasti ? 
Fil.  Temea Gernando 
Gern. Ed ora?... RS 
Fil. Tn quel sepolcro istesso or vo. che mora. 
“AMlor.che notte avvanza -* 
Un tuo guerrier.... wintendi?... 
Ma pria pero gli rendi => 
Piu crudo il suo penar. 
Digli che'il figlio e spento, 
-Che Bianca e mia consorte, 
Che mentre el passa a morte... 
Commincia il mio regnar. 
Ma che! vacilli.... tremi 
Se cor non hai.... se temi 
Puoi Popra abbandonar. 
Gern. Tremar? No.... il cor non teme; 
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primero hazle mas see su trance. Dile quo 
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4 0 eo S Blan. ¿Dónde estoy ?: ¿Qué es lo:que me sucede? 
zo ¡Qué escuché! ¡ qué voz. aquella! ¡Ah! ¿Quién 
A E será el que asi me habló? ¡Será tal vez, padre - 


GRA - mio, ministro de tu venganza! 
0 e ¡; Eloisa. ¿Qué fatales ideas:estás imaginando? 
7 GA Blan.. Pero.... ¡ qué pensamiento me ha ocurrido ! 
A" Ah! sí.... lo entiendo: aquel extrangero vino á- 
ordenarme en nombre de Gernando, que cum- 
pla la sagrada voluntad de mi padre. Segun 
esto , es preciso que'olvide 4 Ei | 
Le olvidaré.... Y ¿podré hacerlo? Este es mi 
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AE Ne” bei giorni di calma e piacer. 
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= Bagna, allora con stilla pietosa 

Chi fu vittima a un sacro dover. 
A Eloisa. Ah! sospendi quei detti A , quel planto. 
: Deh! allontana:un: si: tristo. pensier., 


Da te chiamato or dianzi, 
Vedi, gia: vien ua cavaliér. 
pitt: Non osi 
-Tl pié qui trarre 'alcuno. ( 
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| tuye la paz á tu corazon. “+ 5 A - 

Blan. Si tornas á mí otra «vez, ó limo hero 5 
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«da. Baña túú entonces con una lágrima. de.com- y 
pasion los restos de aquella. que fue: víctima 
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Eloisa. Ah! Suspende gas. palabras xt.ese llanto, 


== y aleja tanlúgubres- pensamientos.Mira:;-ya 
a ses dlega el alle á quien hiciste llamar poco ha. 
ES 0S 333 SR pie ue yy 


do 


Blan. Nadie se atreva 3 entraraquí. Pero; ¡cielos! 


elPasp a a : ¡cómo me palpita, el: corazon á su presencia! 
1 - po o NM «Aquella, osadía... aquel aire altivo... El j 
+ SF IE ; : ESsr.o Slorá €5s: Gernando, a dei? E UA a 1 Ñ 
mento slo A | 
do... qe Pi go ES 2 SE IS AE ES E A 
an a A | Avia 0 Hoi; sar a pr Pr e . 
> A 1444 IN 
2 a ió q eds ESCENA Iv. A 
A E sien ETT? ¡Dog Home. 
ERNANDO y. dicha. 00 
7 TE AE IR ii toa ny iyp isotr Ber eS 3 
A : Blan da isa e E 
| LIRA Gern. E quésme ordenaste. pena senon:- 


HA > E Z Ar = A EA dE pe y 

: Blan. «¿Note goverdas de do que > acabas. de EA A 
een Sí: : me acuerdojor iio a 5 

E >. _ $ nisD) 3 


Blan. Descibreteconeic ani at 


.. Yo?.Adolto soy. 0) 
He No» Ae no puedes ocultarte. Me: lo. 


ron tus facciones , tu furor. ta NOzs es ah! 
11 eres ¡Gernando-cias me A E 


o ¿Be «rn» 
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“ Germ, e AS Py PAE de ES? JD ti IES 1% 


Beni cesmaerola El 25 ue iGefnando ¿ spento; 
734 / TE AN : , «pol 

Bian. Che dic? j 2-3 
Game pero an veresito tr 


ao Pape Possibil. Mad 5 as 


Gén. ains ohfnos Pa. certo 
Ten e Le da A 1 foglio, 
-Leggi.. «Bianca: legge.: ; 

Bian:' SAM! ¿pinto strali 5 me Tiserva E fato. 
¡+ Del piangidó sino ade egionazol. 

Dian, e ss Ah! ll chez Palma: trovi. 
«Nel pianto alimen: soblieiasa AA 

Sera Ta. amavi apamndl tuo peral: Ss 

Biani: SS SEDÉSIsS «Pur troppo. 

Gern. Ma; non cos) Filippo. AS 

Bian.: Gril festi: noto?» > 2: LES e ADS 

COMU E aero pito a an 

Bian, > ie bes. Nócfo :qltampolro? 

Gern. Anzi Viniquo git dilo 3 tal pudvao es 

Si; colui che tuo sposo — SS 

Scieglievi.... Sappi che: Podiar Filippo 

E quentl, amasser q nelPora estrema, 


| he eli fece? 
Gern. Un pa ei pe | 


Bian, etobo DAA OA detti ! 
Gern. Ma tremi qui “quel cor, che sol rasebinde 
Tofamia e tradimento ALUSSDA 


: DOE SA pro" trafipger” "cento” fiate ercento, 2: 00 
Bian. Ah! Slow. Gernando Sel...» 


“Filippo” “abborri. 
Huan, Ma dimmi il su delittobaos cd 


Gern. E allor. | | 
o : cd ad Bapro: odo tor de y A 4 MA aia 

£rN. EZ . dd Cora Me ura. 00 150 
Bian:' | EE A a 8 


E e > ¿32 
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sado pb 8 on DEP, 0 e A Dio. É 
19 Germ, Bianca... FUE ES 


oe OIR E s4i3 LGT 


¡an... Gernando. Cno 
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Germ Gernando murió, Ss E 
Blan. Qué. dices?, 1: o == A 
Gern. La verdad... ES A 

Blan. Será posible? => pas Sn 

Gern. Está carta te lo dirá. Ta de un pliego 


gr 


Blan. Lee. ¡Ah! :¡ cuantas penas me. tenia, reser- 


vadas la suerte! ooo a ses 
Con Dd. ss a > 
Blan. Ah! deja quel. menos. busque. mi ala 

algun consuelo en las lágrimas. o 0 
Gern. Tú amabas segun eso á tu hermano ? La 
Blan. Demasiado. is A 
Gern. No lo hacia-asi, Filipo. 2 
Blan. Se lo dijiste? asa O 
Gern. Sí. E » E 


Blan. Se E 


Gern. Antes bien.el perverso se llenó de alegría Á., 


tal anuncio :-sí., ese mismo á: quien tá escogis- 
- te para tu €spOS0».».: Sabe que: Fernando en su 
última hora exigió. de mí un. juramento de 
aborrecer á Filipo y ¿ cuantos: le. amasen. >. 
Blan. Y ¿qué mal le hizo? : 
Gern. Asesind á: su: pales: 2d 


Blan. Qué dices duos + LS E 
Gern. Pero tiemble... Yo sabré «raspasar cien y ' 


nt 
cien veces. aquel. corazon que. encierra tanta 


AE AAA 


—vileza y alevosía. gs rojz0É A 
Blan, Ab!. E “tÚ eres, Gernando... > : e > 


Gern. Aborrece Filipo. PE A 


Blan. Pero ,dime:sU : delito. LA 


Gern. Y entonces Sisa 5 eE cres a E 2 og 
Blan, . Sabré aborteceo» E 

Gern. Júralo.c6. 000 A 
Blan. Diost-< ve: sar dl 


-Gern.. Blanca! A A OS 
Blan. Gecrandos Ana ez A 


29. 9p. 
“qee 


Ahtdñ.s che: tal som jo, 
—Daccoglie, «poz la respingas: ES 
No.... mia suora pit non sei:.,;: 14 
Va.... tinvola a "sguardi- ICON 
T"abborrisco::»+ ti. detesto: == 90 
Tu tradiste un premOl: 
Bian.- Non feggirmi.. ehtio¡te asc. : 
No: da me non Potterrai,** q 
Se palese pria non fai : E 
: La raggion del tuó furor; q 
PS T'allontana.... 2 E O 
Brian ===: 02 chidi inváno. 
Gern. Trema, indegna! EN 
Bian. + Abr, mio. RUS! 
Gern. Che pretendi? : E 
“Bian. E Qui fermarte, dá 
3 A «questo cof. 00290. 
u-nomasti ti or ora un-padre::- 
Da Filippo: un. ditrafittoonos Í6j 
--Deh !'mi spiega il 'suó: delito, pe 
Fammi noto un tantó Orror. : pS 
Germ. E E =chi- vive in atra: tomba A 
Da sei lune infra ritorte, TES pa mata 
= Sai chi lutta colla morte * 
| Colla fame e col terror? 
“Bian. * Chi? Mi svela.... Hdnelt 
rms es Inorridisci,c.i, >> asis 
Nostro padeo! ON ess iy 
Bian. : z0lo colpo orrendo!. 
-Gern.  É Piñpptas: RRE 
-Bían. | Mba ida a 
S Ger + Che il sospinse in quelPorror, + 
| OS che mano::d'uñ:mio fido - 
L'immolasse al suo furor. | 
| Bian, (Abi a donna misera!- Atterrita, S-qunS 
; > a tanta “pena ee AN 
Pu SODravivere, -:- YE AT A 
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Gern. Sí: yo soy. Le abraza y luego le a 
ja de sí. No: =tu no eres mi hermana. Vete: 
escóndete de mi vista. Te aborrezco: tú ven- 
diste á tu padre. +22 


> ] Eos a AAA A yA eS £. 
AD YAA Sá or 
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Gern. Apártate. A 
Blan. En vano lo intenta pe ES 


Gern. Tiembla, infame.“ 


. y yor 144 ón E; at es 

Blan. Hermano mio 13 as: e ARS AED O Á , 
¿ 2. e y 
po > ak dt 5 $ 


Gern. Qué pretendes? "== A 
Blan. Detente, ó traspasá mi corazon. Tú has 
nombrado un padre asesinado por Filipo. Ex- 
plícame , por Dios sú 'crímen. Descúbreme un 


Li e 


hecho tan horroroso. + 
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Gern. Sabes quién vive en uua oscura mazmorfa 
cargado de cadenas hacé' seis -mesest 

ES: Ss mE 53% US E ; > q 

“¡HOT BE Os de PASE 


Blan. e Quién ? -dilo: E = 
Gern, Horrorízate:... nue 


a ARE », 

EA PA 
Sadie > 
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POLEN 2 AER 
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Blan. Golpebcruella EE 
Gern, Y Filipo... ¿e 2 eS : > E : 
Blan. No digas" «más: tecomprendo. a 
Gern. Filipo*que cometió “este. atentado, quen, 
que por: mano de uno de-los “mios le sacrili- 
que á su “furor. > -+ Sa S a 


Blan. Aterrorizada. (Muger infeliz !* ¡€S posible 
enas!. ¡todavia res 
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, Respiriancor! ER 
Per versar laggrime- US 
In larga vena 


SS Vivrai fra i palpiti ES 
Nel duolo ognor.)* ! 
Gern. (Incerta e stupida 
| A nÍa PODA hot o 
, Resto la misera.. $ 
: ] -Nel suo terror! a 
La vita mancale! | 
Si regge appena! sigA os 
Mi sento. SPP: E : 
Non ho piu POE Pd 
35 Conoial or Filippo... a eo ER 
Bian. _Deh! tacha SS A 
Gern LS -Lemante? A 


: a ue oberdaa E 
L : te. ras NS 4] pS 

¿S'inginoeo coli 

Gern. Vieni, le a indossati 


D'un mio arios e seguia. 

Bian. ¿Doye?.. 230 A mo 

Gern. de veder. d'un empio, E e SERES 
D'un oppressor la vittima, 

Bian. Si.... al genitor... lá guidami: 
Eccomi a te.... ma rendimi.. 
 Ridonami il. tuo, AMO. E 
eh! fa cho possa intendere 
- A un guardo, a un solo. ES 3 
Che non. denóti a rendermi +: 

T tuo Primiero afetto..... 0, E 
set - Deh! fra le braccia. accoglimi... BS 


e, AVE A 


e :EL95a al De eh! stringimi al tuo. PCttO.... sup | 


| Ahino, -non ful colpevole,.. ,.: 5 


Gen Lo credi. al.meo dolor. ps 
Le Gao pue comprender O 


y Ab te 
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al solo detto,- : 
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piras! Para derramar abundantes lógrimas vi 
virás siempre: en las angustias: del: dolor.) ' 


$ , ; DI o pon 
LR e Lib RI AA dl 
JA SE : 
de > + PIO E 
Ae Lata PA $ 


Gerñ. (Confusa y: sin-movimiento, ha quedado la 
infeliz en su dolor. Fáltala el-aliento, apenas 
puede sostenerse. Mi corazon: se oprime: no 


puedo mas.):="-- 7: : = 
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Gern. Conoces ahora-4 Filipo ?:<:=="% 
Blan. Calla, por Dios. 

Gern. A tu amante?.... 

Blan. Basta... 

Gérn. A: ese que con tanto ardot.....: 

Blan. Sosiégate.... Perdon. Se arrodilla. 
Gern. “Ven, disfrázate con-el tíage de uno: de: mis 
guerreros y sígueme. Se 
Blan. A donde? :*- 00 | 2 
Gern. A ver. la: víctima de un malvado, de un 

opresor. iS : 


* 17% 4 


LESA GIN 


nl , 


4 tus órdenes; pero antes restitúyeme tu a 
ño. Ah! déjame: conocer. Por” una. pS 
una mirada.que no me niegas tu prime, S En 

sn Ah Prrécíbeme en' tus.brazos, a es 

¿en tu seno: No: jamas fui yo culpab o: es 
por el tormento”que padezco: e 
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mis: pala- 


Blan. Sí: al padre:.«s condúceme allá. Aquí estoy 


“4 volverte 


we i 
y 2 


BATE 


a 
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<= 00: 


Che non desisto a renderti 
- Jl mio pensiero e affetto. >> 
Pii non saprel resistere.... 
'T"appresa a questo petto.... 
Ah! no, non sei colpevole : 
tulo Lo credo a questo cor. 
Bian.  Andiam. | | 
Gern. 2 += Si vada. E | 
MRE Al padre:. --. 
Sia salvo il genitor. 
Gern. Andiam. 
Bian. Si voli. 
Á 2. Morte 
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Sedo 


A pos . o o SS y => 
== Luogo solitario fra: * 
nd HEN O o A Y 


«Seguaci di GERNANDO , indi GERNANDO. - 


Coro. 'Tutti siamo — tutti uniti: Ssboeb A 
== "Manca il-dduce —Ei:mánca ancora, * 
Ma verrá — Prevenne lora dara 
Prodi amici — H'nostro ardor, | 
+ Attendiam:Incauto zelo -02:000:o 0505 
2.55 Non ci sveli —Non-ci scopras: dá es 
2 Ein: silenzio A compir Popra: ico 0.0: 
== Prepariamo Jl; braccio:6:il:cor .. 
«Gérn. Eccomi al fin, guerrieri:eccomi.a yoi.. 
Ne” vostri sguardi:io dergnsamords 303 
L'impazienza e il generoso ardire. 
-——Duopo ne fia. : a 
Coro. > SS Che imponi'tu ? : A 
Gern. RN Ferire. 
E miei fedeli.,. 2 giunta O A 
+¿cLa notte, di vendetia. A, punir Pempio.. 


SS | 45 
Ss SN afecto, Seria imposible resistir mas; 
en á este seno. Ah! no:.no' eres. culpable: 
creo á tu corazon. o 


Blan. Vamos. - 
Gern. Sí: vamos. 


A 2. Al padre: salvemos á nuestro padre. 


Gern. Vamos. A 
Blan. Volemos. DER 
“41 2. Daremos la muerte al traidor. 


ESCENA V. 
Lugar sario entre los muros de h ciudad y el mar. 
Compañeros de GERNANDO y luego éste. 


Coro. Todos estamos unidos. Solo falta' el Capitan. 
No ha venido todavía; pero no tardará. Nues- 
tro entusiasmo nos hizo anticipar la. hora. Es- 
peremos : no nos descubra un celo impruden-. 
te, y para acabar puestra empresa prepate- 


mos en silencio los brazos y el corazon... 


Gern, > Ya estoy" entre vosotros > 16) ee e 
en vuestras miradas la galla 
do atrevimiento Bica será DEA”. 

? Ñ ES Hop 8 
Coro. - ué nos mandas ?. o E Eee dela 
Gern EN - Sí, amigos: Megó: la a . 
4 “modo está dispuesto pará: | 
venganza. Todo, está dispuesto Per? da 


4 


e : 
Che il suo Prence tradi, tutto e: disposto: 
Ne fallira se in voi fidar possio, 12:00; 
- Se non manca /all'impresa :il. braccio vostro. 
Coro. Per te, pel duce nostro 
aa Po E morirem.... Ma Bianca.... 
A Ella e Abt. 
Se SÍ del fellon glP'ingamni e gli artiici | 

| a Al pl di 1 me pta . 


O Coro.» Ella! che. dici?. z 
ES So AlPadir dan padio afflitto 
: - Le catene e la sventura 
S = El A quel cor parlo natura: 
E AS La sua colpa detesto. 
OO JN ENS Supplicando— lagrimando 


MW'abracció,: perdon mi chiese, 
Nel mio “cor quel pianto scese 
do : E iboamio. cor le perdono... 5 
28 20070. Degua: suora di Gernando! a 
Sl Ella dunque abborre il mostro? => 
Gern. Si: Pabborre, e alPodio nostro 
40 'Abbandona. il traditor. 


5 Coro. De tuoi fidi + pronto il brando,: E 

e $ - Tu lo guida alPempio cor. ==: 

S Ger: -Odo il tuo pianto; o padre! 

ce má Soffti per poco ancora, - 

SS Lieto alla nuova aurora 2 

S Sarai di figli in sem. 

ES Un avvenir beato . nes 

ES > “Ti serba il nostro amore; ds 
o UD tuo. doleñte core - SY 9. 

Prepara a tanto Maca Gob 5 ¡is eb 


Coro. a: de tuoi voti ardenti O 

| de a Llora bramata Y dessa: > pS po 
So a a anocczacoppressa SR Ey 
SA dad et EOS 


EA 


: l 0 Y 
| alvado quehizo traicion. : > 
S ida . S : traicion 4 su príncipe: y no 
» a 501p6., 81 puedo fiar en vosotros 
si vuestro brazo no desmaya. | , 
Coro.  Moriremos por tí, por nuestro caudillo... 
Pita pero Blanca... A 
A Gern. Está arrepentida, ¡y detesta como yo los en- 
gaños del seductor. ==> 


+ AS E ú | 
; Y 2 


+7 


3 Coro. . EUA Qué dices? === ua 
Gern. Cuando supo la prisión y la desventura de 
su padre infeliz, lá naturaleza hizo resonar en . 
ella su voz, y abominó su error. Suplicándo- 
mae, Con lágrimas me abrazó, me pidió per- 
don, su llanto penetró en mi alma y la perdoné. 


Coro. Digna hermana de Gernando! segun eso, 
ella aborrece ya á ese monstruo? sa 
Gern. Sile aborrece, y le abandona á nuestro furor. 


Coro. Prontos están los aceros de tus fieles compa- 
fieros: condúcelos al perverso. . . : 
Gern. Yo estoy oyendo tus gemidos , pais salt 
“Sufre un momento aún, y al nuevo Cia 
A verás restituido al lado de tus hijos. o 
EIA A cariño te reserva un porvenir. feliz : prepa 
A tu afligido: corazon á tanta ventura: 
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Gern. 


SCENA. VÍ. 
+ Sotterraneo. 


CARLO disteso su di. UN sasso “sognando. j 


Carlo. Mi cite, ah crudeli.... e che vi feci?. 
Si desta. 
Ah!... che! Ma non fu vero... 
Sognai cader trafitto | 
Ma: sparve: il sogno., € nelle pene istesse 
Ancor mi trovo.... Oh Dio! 
" Gernando!... Ah! s'era meco il figlio mio... 
Qui non sarei.... Ma Bianca!... oh nume : Ín sino 
-Che spiro aure di vita... 
Fa clYella sia dal mio cor bandita 1 
Ma gia mancarmi io sento... 
Ecco di morte al fin giunge ¡ il momento. 
Da gelido sudore ...- : 

- Mi sento abbrividire.: 

Fra poco in questorrore 

11 ciglio chiuderó.- 

, Quanto alPeterno . esiglio, 
- Ne andrai tu ancora, o figlio 
- Potrú wederti allora —. Ñ 
Allor Pabbraccieró. Resta essopito. 


SCEÑA VII. AR 
"GERN. ANDO condo cado: BIANCA. ; 


Gern. Ecco la tomba che rinserva il padre! 
Bian, Quale orror! non ho forza! oh Dio! 
Gern.. A NE ¿Mi siegui. 
IL .genitor. lo edi? A 
¡an Pared io : 


Gern., o <A Y 


Carlo. Varneggiando Mi Gernando! AR! ea 


Oh! come quel! accento in cor mi piomba! 
Si scuote ! 
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Gern. Este es el «sepulcro; 
Blan. Qué horror llas: fuerz 
ps RT 


Cern. .. Siguemeci: 
Blan. Padre mio! 
a 7 Detente. 
rl. Delirando. 
Gern. Oh! cómo hace estremecer 


: so qe 
t 5 - > , EA AAA 
E ARIAS, y 5 E 
co LU Subterráneo. lustro 
AA z Gáma A . 
A PI OS : 
ds O peral ; 


CARLOS echado, encima, de una piedra soñando. 


, A A 
Cárlos. Dejadme.... crueles!,... qué os hice yof.... 
z E, , EA 


«Despierta. Pexo ¡qué! fue ilusion.... soñaba, 
que caia: traspasado... «Pero: desvaneciose el, 
sueño, y_me encuentro-aun en las mismas pe-, 
_nas.... ¡Dios mio! ¡Gernando!,.Ah!ysi 4, lo, 


menos estuyiera mi hijo .conmiga|!..... no me 
——hallára yo aquí... Pero Blanca... ¡O Dios! 


mientras me quede. un. soplo; de vida, haz, 
que quede borrada enteramente de mi cora» 
zOM «Pero yo desfallezco.... Por fin ha lle= 
gado el momento de mi muerte, ¿,; 

- Siento; un sudor que mé hiela 
miembros. Dentro de poco cerraré, los ojos, en 
esta horrible mansion. Cuando tú, hijo mio 
me sigas al eterno. descanso. entoness podré 
verte y abrazarte... , 
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bob E 
GERNANDO conduciendo 4 BLANCA. 
que encierra 4 muestro 


mio ! 
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ves: áitu padre [0 


mi córaz 


aquella voz!. Se despiertas E 
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Carlo. Aht ché! una fate!" 


. SIZOMOL.... 
o E Qual y voce io sento! 


Ma tu la man mi baci?... tu ES 
E ini ato dí pietá ti Eon il yisó?: 
Gern. E si.... 


Carlo! o Eoehi: sli sab ao 
“Del: srádicor némico. 


Gem BORRA am 
Carlo. Ed €: mai ver? DRLSRGIDO. PIES 20 
Góñii0s cul es 1 “SFel “giufo. ES por 14 A E QS : 
Carlo. Alí dunqué mi difendi +06; 2 
-Dal' feroces pos dalla ra A: 
Bian. (Abi ES 2 O duos DA SAO 
Carlo; ++ * => Pur nemica man. pS OO Lar 
Bian, FO q pio ES Hd EA Ah! da 
Carlo; 57 E E A A Comet 
Un altro Paco? mi eS ent ls obs3 
Gern. ae Ad cs Bogero ; 
“AL par di: me giord di vendicarti!o >= 
Carlo. «Ah si. ¿“ami vendicate: 9iditios ss 
lo ben lo* ertolzi entrambi- ato y 
Ca Vendetta avrai.... T”accorta EOESITS 
11 tuo Gernando ua 1? ES ! 
Carlo. 24 ds E a 
Gern. Si.... E á tua dife numeroso stuolo” 
- Mi die d'armati:- : 
Carlo... >= Ahi felio!- 
-Percht ¡il túo pié trattieni? ! 
Tra queste. braccia vien... bas 
. Mentre su” Biánca: -indegna “0 OO 


AE 


Da quest” orribil loco botas 


Tutta Pira del! ciel: dissando"e'inyóco. 


Bian. Oh Dio! 


Carlo, Cual voce! pS a . : 
daa En Ab! padre OS | 


Carlo. Padre! chi sei? Disvelati.” > 
Bian. La tua gli... Deh! m dio 


—Gern. Ab 
E Lárlos. Y 
-Gern. Un 
E - Cárlos. Ser. 
-Gern. Te! 
Cárlos. Ah. 
ai hij 
Blan -(Ah 
Zz abla. De : 
> Blan. Ay! 
=Cárlos. Cón 
+ a E bien? 
 Gern. Sí: 


ARA E WR 
5 ES Y DE A: Ñ LAO 
E sy Ñ A Y 


Larios, Ah! 
y saly 
> era: Ser: 
== = €envla.. 
-Cárlos. Ger 
E. Y , 


= nte ; 
rios Es Ah! 
: mis. b 
'rible 1 
fida B] 


Cárlos. Ah? qué! una ost, 
Gern. Señor... 

Cárlos, Qué :voz resuena en mis da... Pero tú 
besas mi mano! Suspiras, y en ademan com- 
¿pasivo te cubres el semblante! ;. PS, 


y Pz 


273 a 


E Con. Ahi tes Ms Ya | pe 

E SS Cárlos. Y quién eres tú? sy 
ico, | Gern. Un enemigo de tu opresor. E 
== A Cárlos. Será -verdad?- => E 
o. Y. Gern, Tello juro. 

IN | Cárlos. Ah! líbrame, pues,:del 8 feroz Filipo... de 

a ye de : mi hija. A sa be pa ura) ; 91 19p 
rd E Blan, (Ah 1...) Per . -119QR]a1 
Sie Cúrlos. De mi hija, qu es 5 tambien mi. enemiga. 
IE Blan. Ay! ¡ón S 
EST Cárlos. Cómo! otro viene «contigo, y suspira tam- x 
met bien» E 
dd: Gern. Í: juró colaREo vengarte. 
Heros : 
dá Cárlos. Ah! e, vengadme . qe bién: 16, merezco, 


A los. dos. 


a z 7 Gera: Serás vengado: creeme: ta” .Gernando me 
z qe envia... , 2 
FLA Cárlos. Gernando £... 

É y 

e 4 e Gern. Y «conmigo. viene. ns numersa tuba de 
no nte armada... | 
A Cá a h! ué te detenes» e mio? Ven á 
AAA árlos. Ah! por q AAA ro 
AAN mis brazos , mientras imploro dei? 200 
2 | | la ira-del cielo. sobre la » | 


' rible lugar toda: 
Sida Blanca. : z 7 Es 


Blan, Ob Diost 2202 
Cárlos. Qué tad - : 


K 3 
ae - Da ANOS > 
S > o > y€y 
pa A DEDOS - 
EEN VEIAN 7 . . 
po i ; 
RENA o CN y 


“Blan, - Padre. - | ; 2% SR 
Cárlos. Padre! Quien des? descúbrees SA 


Blan, Tu hija soy» A Ah! Sym 303 


52 
Carlo. Tu? fuggi, lascia, Involati.,:. 
Mira il mio stato... sodi.. 
4103 0 Crudel!... vuoi pur mia vita? * 
Sn ««Eccoti il sen:... trafiggimi. 
Sia Y opra appien- compita. 
Da tante pene sciogliermi 
ll braccio tuo potri. 
Bian. Al pianto mio, deh! cedi.... 
Ti muova il mio dolore, 
Deponi quel rigores 
22150 moriró al. tuo pié. 
Gern. Al pianto suo deh! cedi..... 
Ti muova il suo dolore, * 
- Deponi:quel rigore ..-. 
- L? amor trionfi in te. ES 
“Carlo. (Oh !;voce di nature! .-: EOS A Ea 
lo gia ti sento in me!) 000 
S | alza: P appressa..... $3 An a ES 
Gern, : > Oh suora! 
«Carlo. Che dicitexo "Peas at 
Gern, Si.... in me-ancora- 
HEN ; “WVedi:;..: are A do ión 
Carlo. Chi mai? O 
Gern. | - Gernando.... 
Carlo. “11 figlio!... Ah! chi pud reggere - 
A questi assalti teneri?:;:.: pag 
.-Venite entrambi a me; 10900 
xd 2.:=Fra tante pene e tante. 00 
20 02 1:Chi mai d'aver eredea 
Cosi felice istante, ' 
, Propizio il ciel cos, 
E tale il mio contento 
_Pel ben che mi si rende, 
Che pit non mi ramimento ES 
Brian, ATEO a a o 


? 


2 
Cárlos. Tú 2. Huye, déjame: Mira «mi situacion y 
A ben ml 3 
da? Aqui lens mi pecho: hiere, y corn Pio 
ra. Tu brazo podrá librarme de tantas SIA 
penas. O - ARA 
A » . A 


>— 


Blan: Muévat 


Gern. Muévate su llanto , tompadécete, de..su: do- 
lor ; deja esa severidad y triunfe tu cariño. > 

> poe ms s 2 3 4 ES z e A 
Cárlos. (Oh:<voz de la maturaleza! Ya te siento re- 
o e irmaceren mi interior.) Levántate. ... acércate... 


> 5 
amv t7 y $ 


Gern. Ah! hermana mia.... ERA 
Cárlos. Qué dices ? PA A AS 


¡Gern. Sisi Reconoce tambien en mí di A 


7 A 
Ati HE 7 
> SAS es EA E EPS 


Cárlos, A, quién? cs sio 

“Gern. A tu Gernando.: 006 20.200 ta 

sién puede resistir 4 estos 
venid á mis bra-, 


A 2, esares quién podria . 
-  €sperar un: instante. tan feliz de: la bondad 
del cielo? Es tal mi alegría Por. la ventura 
que alcanzo, que y2 no me acuerdo de cuanto 
he padecido. Ruido á la. puerta. 


ra E 


hy 


Blan, Cielos! + 
Gern, Qué rumor!.+- 


¿'SCENA ULTIMA. 
Coro di dentro, indi FILIPPO, 
¿Coros : Mora il fellon. 


Bian. Che sara. 
-Gern. Furibundo Filippo... 
Bian. 11 figlio mio ei tragge seco.... 
Coro.: Di dentro. >... U perfido $ insegua. 
-Gern. Si trafigga. E 
Fil. -——— Fermate: 
O quest' acciaro vibro 
In seno del fanciullo, - $ 
Gern. ¿Empio. + * 
Bian. Ah! e arresta. 
Eds Perfidi ! Ancor mi' resta 
Una via di vendetta... In. yan tu speti 
0. me: sostrarti, o Bianca... 11: pegno: io stringo, 
Jl pegno che per AGMIpES a me E unisce: 
Sieguimi. pa :8 SS 3 
Gern. Ah! traditore? | a , 
Bian. .-Obime... Ferma... Ei ferisce::. Den! fratello! 
-Deh! non ferir, deh! sentimi . 
- Un solo istante “attendi? eds 
Troppo da me pretendi: 
-“Paventa la vendetta 
- Degli uomini e del Ciel. 
Fil. None pit tempo. 
¿Bian, Ah barbaro! 
Gern, leidos E ho da: frenarmi! 
-* ¿Non posso vendicarmi : 
-Arrabbio, fremo A 
A tanta. crudeléh, DUEISDA 


i 


Fil, É vano ogni lamento: : 
( Mi segui, o spento cade: 
E van.... null altro | scampo 
Per te; per lui non v? ha.!s gon 
Decidi tosto, e seguimi. A 
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A A O AA LS RARO ¿AA AE AA ti Duc 


Blan. Ay de mí! Un mohentors. Ya vá á 


con RO 


AAA 

Coro. Muera el traidor. ..-. 

Blan. Qué-sérátoo +2 

Gern. Filipo furibundo..:.= +=: == 2-3 

Blan. Trae consigo 4 mi hijo..." 

Coro dentro. Persigamos al pérfido.: ' 

Gern; Muerto ota os A E 

Fil.  Deteneos,:ó. clavo: este puñal en“el seno del 
infante. Eta 

Gern. Malvado! ocios a : 

Blan. Ah! detente. rro y PU : 

Fil.  Pérfidos! todavía me queda: un: medio de 
venganza. En vano esperas, 6 Blanca, sus- 
traerte de mí... Yo tengo: en mi mano la 
prenda que te obliga 4 unirte 4 mí para siení= 
pre. Sígueme. E o 

Gern. Traidor.... 


pañes msn ARA 

| des- 

cargar el golpe.... Hermano: mio!... Ah E 

hieras, no. Aguarda un: solo-instante.... De- 

-—masiado exiges de mí....' Teme la venganza 
de los hombres y del: cielo. pa 


Fil. No es tiempo ya. se SS 2% | + 

Blan. Bárbaro! terme! No puedo 

Gern. Infame! Y he de SA ! Ri 
vengatme*: me estremezco' de furor E2 1” 
de tanta crueldad." 

pérfluO...- Sígueme 6 2 

otro medio, ML par 


al instante Y sígueme: 


Fil. Todo llanto €s Se 
traspasado: NO 
ni para él. Decidete 


89.1 191 
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Bian. Gern. Fellon! 


Coro. O rabbia! 


AB. GREY extul y O perigliobs 
es Ahi misera ! Ne il ciel 


Socorre a me. ¡ | 

Padre! fratello! Ah! flio! 
Crudel alle tue piante iz 
-Vedimi al fin:spirante:. 

Ti basti aver tradito. 


Offeso-un prence un padre;-- 


-Risparmia nuove vittime, 
Rispetta afflitta madre. - 
Ah! non voler iS 
Di piu crudele eccesso:: 


Bo cios Pietá d” un core Oppresso y. Ss 
EE Del imioudolor pieta. 5 esos ] 

en AR rendo,, pietoso: Ciel, A 
pa e: Coro: Alsupplizio meritato,.. 


Sia quel perfido serbato. 
0. Alla gioja ed al piacer 


Va smarrito:il mio, pensier 
aBe dal pianto e de” sospir 
Tal mercede il: Ciel mi da. 
Fin soave a me si fa 
La memoria del sofi.) 
Le Je al trono, e in sen d'amore. 
Al contento «aprite il core. 


FSE do 


Che: virtú perir non pu... 


E as s E 
EA ÍA O 
> oy ps E 


E 


NS a > A 
P pS IAE E és, AS 
A 


UR DEl MELODRAMA. 3 


S 0% FE E : 
; ==2-+*% Non resiste:il.cor nel sen: Es 
cero Les. MPidea distanto. ben 


005 al mondo. il Ciel mostró => 


A Sy 


Gern. Blan. Perverso!... 
Coro. Oh rabia! 
+ Blan. Oh momento peligroso! Infeliz de mí! El 


2 


- Cielo no me ampara.... Padre.... hermano... 
hijo.... Gruel! Mírame moribunda á tus pies.... 
Bástete haber vendido 4 un príncipe, á un 
padre. Evita nuevas víctimas: respeta á una 
madre afligida.... No quieras manchar tu vi- 
da con otro delito mas horroroso. Ten lástima 
de un corazon despedazado: ten lástima de 


mi dolor... Ah! te doy gracias, Cielo pia- 


doso. 


, 


PS 


Gern. y Coro. Arrástrese á ese pérfido al suplicio 
ue tiene merecido. 


Blan. El corazon no puede resistir 4 tanta ale-- 
_ería. La idea de tanta felicidad me hace deli- 


rar. Si el Cielo dá tal premio 4 mis lágrimas 
y suspiros, me será dulce la memoria de mi 


largo padecer.  - 


A ed a > 5 - S ; S 


] j d AA S no del amor aban- 
Coro. Subid al trono y en el seno del 21 
E donad vuestro corazon á: la alegría. Hoy ha 
dado el Cielo una prue | 
Ja virtud munca perece. 


FIN DEL MELODRAMA- + 
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ba al universo de que 


